132960
Ignalinos Programos dotacijos Nr.: 1A.21/01/ADA.23
Pirkimo numeris: 662221
Pirkimo dalies pavadinimas:

Geotekstilés Nr. 3 pirkimas

Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartis
2023-09-05 Nr. PSt-360(13.66E)

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné
Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Driksiniy k., LT-31152, Visagino sav.
Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996
Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: MB “2 vokai”

Adresas: Tolminkiemio g. 9-28, Vilnius

Imonés kodas: 306218770

PVM mokétojo kodas: LT100015900113

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti: LT26 7300 0101 7632
1047

Toliau — tiekéjas

sudaré §ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):
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Specialiosios salygos
1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyje
iSvardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekés)
2. straipsnis. Tiekimo salygos
2.1. Prekés turi biiti pristatomos Siuo adresu: V] Ignalinos atominé elektring, Centrinis sandélis,
Elektrinés g. 4 K47, Druksiniy k., 31152 Visagino sav. Prekés turi biiti pristatomos tik darbo dienomis
iki 14 val. Informacija dél prekiy priémimo teikiama tel . +37038629966 arba +37038629168. Dél
jvaziavimo kontrolés reikalavimy prekiy priémimas gali uztrukti, kadangi prekiy priémimo metu
atlickama jvaziuojan¢io j} V] Ignalinos atominés elektrinés teritorijg bei iSvykstancio 1S jos
automobilio patikra.
2.2. Prekiy pristatymo terminas: 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo.
2.3. Tiek¢jas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos
aplinkybé (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj
tinkamai.
3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia
3.1. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.
3.2. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas raStu pateikia pirkéjui informacija apie
pasitelkty ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus
pasitelkiami Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarka.
4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos
4.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Bendra kaina su PVM, toliau vadinama Sutarties
kaina, Sutarties vykdymo metu, iSskyrus Sutarties bendrosiose sglygose numatyta PVM tarifo

perskaiciavimg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali buti kei¢iama.

4.2. Tiekiamos Sios prekes:

Valiuta:|Eurai
Eil. Prekés Prekés Prekés Mato | Vieneto kaina Kiekis Suma be
Nr.| pavadinimas' | gamintojas modelis | vnt. | (jkainis) be PVM PVM?
. Geo&tex 2000 GEO PP
1 |Geotekstilé Nr. 3 SpA AG 170 m2 0,45 9500 | 4275,00

Bendra suma be PVM?2:| 4275,00
PVM (21 %) kaina®:| 897,75
Bendra kaina su PVM2:| 5172,75




132960

Bendra kaina su PVM ZodZiais: penki tiikstandiai vienas Simtas septyniasde§imt du eurai, 75
ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.
' - prekeés (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinima.
? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

* - tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dé¢l kuriy PVM nemoka.

4.3. ] fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokes¢iai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios
iSlaidos.

4.4. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:
4.4.1. Avansinis mokéjimas tiekéjui nemokamas.
4.4.2. Tarpiniai moké&jimai tiekéjui nemokami.

4.4.3. Galutinis mokéjimas atlickamas tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

4.4.4. Mok¢jimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita-faktira/PVM saskaita-
fakttira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai ivykdytus tiekéjo isipareigojimus. Elektroniné

saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo aktg pagal turinj.

4.5. Apmok¢jimo tvarka gali biiti keiCiama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai Sutartyje
numatytais atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis:

4.5.1. atlickant tiesioginius moké&jimus subtiekéjui, turi biiti vadovaujamasi triSaléje sutartyje
nustatyta apmokéjimo tvarka;

4.5.2. atliekant mokéjimus tiekéjui, atitinkamai mazinamos tiekéjui mokétinos sumos, atsizvelgiant j
subtiekéjui pagal triSale sutartj mokama dalj;

4.5.3. negali biiti kei¢iama Sutarties kaina.

4.6. Mokéjimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saliy
pasiraSytame perdavimo-priémimo akte nuodytos dienos, kai tiekéjas tinkamai pristaté prekes,
suteiké paslaugas, jvykdé kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateike
pirkéjui visus tinkamus dokumentus.

4.7. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio pokycio neatliekamas.

5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiai

5.1. Jeigu tiekéjas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartj, jis moka Pirkéjui 10 (desimt) procenty
nuo Sutarties kainos eurais su PVM dydzio bauda.
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5.2. Jeigu tiek¢jas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti
paslaugas ar jy dalj, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skaiciuoja 0,04 procento
dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose saglygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. Susirasinéjimas

6.1. Tieké&jas visus su Sutarties jvykdymu susijusius pranesimus turi teikti rastu uz Sutarties vykdyma,
ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. SusiraSin¢jimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirk¢jo ir tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi buti rastiski ir siunciami $iais adresais:

| Tiekéjas Pirkejas
Vardas, pavardé
Pareigos Direktorius SutarC}q administravimo grupés
vadove
S - Elektrinés g. 4, K47, DriikSiniy k.,
Adresas Tolminkiemio g. 9-28, Vilnius 31152 Visagino sav.
Telefonas +370 658 81209
Faksas - -
El. pastas C

6.4. Uz Sios sutarties vykdyma atsakingas asmuo (asmenys):

6.5. Pasikeitus bet kuriam 1§ Siame skyriuje nurodyty kontaktiniy ir (arba) uz Sios sutarties vykdyma
atsakingy asmeny, Salis privalo apie tai §iame skyriuje nurodytu elektroniniu pastu pranesti kitai
Saliai ir nurodyti naujo asmens duomenis. D¢l asmens pasikeitimo atskiras susitarimas nesudaromas,
o praneSimas d¢l asmens keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdymg, vadovaujantis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS| Centrinés projekty valdymo
agentiiros interneto svetainéje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-
programa/dokumentai/399/act48.

7.2. Tieké¢jas, teikdamas visuomenei bet kokig informacija apie Sig Sutartj, privalo vadovautis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis.

7.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.4. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje puséje turi biiti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paraais, nurodyta pasiradiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaidius. Sie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanéiu
Sutarties bendruosiuose salygose nustatytus reikalavimus.


https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48
https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48
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7.5. Tiek¢jas turi siekti, kad prekiy pristatymui biity pasirenkamas optimalus marsrutas ir netarSios
transporto priemonegs.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas
8.1. Sutart] sudaro specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios saglygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy
priedai:

1 priedas. Neaustinés geotekstilés pirkimo techniné specifikacija 2023-04-25 Nr. Spc-67(13.66E); VI
Ignalinos atominés elektrinés 2023-05-22 rastas Nr. ]S-2528(13.66E).

2 priedas. MB ,,2 vokai* pasitilymas su priedais; V] IAE 2023-07-18 rastas Nr. ]S-3560(13.66E); MB
,»2 vokai* 2023-07-19 rastas Nr. JG-3515 su priedu.

3 priedas. Prekiy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-0S).

4 priedas. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma.

5 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

8.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne¢ juriding galia nei prieS ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties pasiraSymo diena, jei Salys pasiraSo skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé Zemiau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas
'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
. . . . Pirkimy ir sutaréiy grupés
Pareigos: Direktorius Pareigos: 4 4 8rup
vadovas
ParaSas: ParaSas:

Data: Data:




VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES

1 priedas

VEIKLOS PLANAVIMO IR FINANSU DEPARTAMENTO

PIRKIMU IR SUTARCIU SKYRIAUS
PASIRUOSIMO PIRKIMAMS GRUPE

NEAUSTINES GEOTEKSTILES PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

20 m.

d. Nr.

1. Prekiy pirkimas.

Visaginas

I SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

Il SKYRIUS
TIKSLAS

2. Perkama neaustiné geotekstilé (toliau — preké) bus naudojama VI Ignalinos

atominés elektrinés trumpaamziy labai mazai radioaktyviy atlieky atliekyno statyboje.

111 SKYRIUS

PREKIU APRASYMAS

3. Minimaliis techniniai reikalavimai prekei nurodyti lenteléje:

Eirl' Minimalus reikalavimai Nominali reik§mé * Bandymo metodas
1. | Gaminio Zaliava POIIprOpIIe.naS (PP) arba -
lygiaverté
- . .. . Pagal LST EN 1SO 9864
2(.100
2. | Plotinis tankis Ne maziau kaip 170 g/m* (-10%) arba lygiavertj standarta
Stipris tempiant:
3, - igilgai Ne maziau kaip 9 kN/m (-15%) P;%Z' ILSL Eﬁ.'stgnﬁgilg
- skersai Ne maziau kaip 9 kN/m (-15%) yglavert s 4
Pailgéjimas, esant didZiausiai
4 apkrovai: Pagal LST EN 1SO 10319
' - isilgai Ne daugiau kaip 75% (+30%) arba lygiavertj standartg
- skersai Ne daugiau kaip 80% (+30%)
5 Atspiirymgs statiniam Ne maziau kaip 1,7 kN (-20%) Pagal LST EN .ISO 12236
pradirimui arba lygiavert] standartg
6. Atsparumas dinaminiam Ne daugiau kaip 19 mm (+25%) Pagal LST EN ISO 13433

pradiirimui (kiigio metimas)

arba lygiavertj standartg




Eil.

Nr Minimalus reikalavimai Nominali reik§mé * Bandymo metodas
Biidingasis kiaurymeés dydis 0 Pagal LST EN I1SO 12956
! (Og) 0.1 mm (50%) arba lygiavertj standartg
Pralaidumas j plokStuma:
8 - Vhso indeksas Ne maziau kaip 0,09 m/s (-35%) | Pagal LST EN I1SO 11058
© | arba arba lygiavertj standarta

- srauto indeksas H50 | Ne maziau kaip 90 1/m?s (-35%)

Ne maziau kaip 25 metai
natiiraliuose gruntuose, kuriy pH
reikSmé yra tarp 4 ir 9, grunto

Pagal LST EN ISO 13249,

9. | llgaamziSkumas B prieda, arba lygiavertj

temperatiira <25 °C standarta
10. | Rulono plotis Ne maziau kaip 4,5 m -
11. | Rulono ilgis Ne maziau kaip 50,0 m -
Kiekis 9500,0 m?

* vertinant sitilomy prekiy atitiktj nustatytiems minimaliems techniniams reikalavimams, bus
vertinamos nominalios reikSmes.

IV SKYRIUS
DOKUMENTAI

4.  Kartu su pasitilymu tiekéjas turi pateikti gamintojo techninius aprasus ir/arba
gamintojo parengtus analogiSkus dokumentus, jrodancius sitilomy prekiy atitikima Sios techninés
specifikacijos reikalavimams.

5. Kartu su prekémis tiekéjas privalo pateikti eksploataciniy savybiy deklaracija.

6.  Visi kartu su prekémis pateikiami dokumentai turi baiti pateikiami lietuviy kalba.
Jei pateikiami dokumentai iSduoti kita kalba, tuomet prie jy turi biiti pridedamas visy pateikiamy
dokumenty vertimas j lietuviy kalbg.

V SKYRIUS
PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

7. Prekés turi biiti supakuotos tokiu biidu, kad transportuojant tiekéjui ir saugant
uzsakovui pagal gamintojo pateiktas rekomendacijas, jos biity apsaugotos nuo sugadinimo
transportuojant ir nepasikeisty jy kokybé per gamintojo nustatyta garantinj laikotarpj

8.  Kiekviena prekiy pakuoté privalo biti pazenklinta etiketémis, kuriose nurodomas
gamintojas, gaminio pavadinimas, galiojimo laikas.

VI SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

9.  Prekéms turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip 12 mén. garantija, kuri
skai¢iuojama nuo prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo dienos.

10.  Visos prekeés turi biiti naujos ir nenaudotos.
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VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

Tiekéjams Nr
CVP IS priemonémis '

DEL ATSAKYMU | PATEIKTUS KLAUSIMUS IR PIRKIMO DOKUMENTU
PAAISKINIMO

VI Ignalinos atominés elektrinés (toliau — VI IAE) VieSojo pirkimo komisija (toliau —
Komisija) atviro konkurso bdu vykdanti tarptautinj vie$gjj pirkimg ,,Geosintetikos gaminiy
pirkimas* (pirkimo CVP IS Nr. 662221, toliau — Pirkimas) gavo potencialiy tiekéjy klausimus ir
prasymus paaiSkinti Pirkimo dokumentus. Komisija, iSnagrinéjusi klausimus bei praSymus, teikia
atsakymus bei Pirkimo dokumenty paaiSkinimus:

1 klausimas/prasSymas (citata):

,, Kas ripinasi pristatyty produkty iskrovimu?

Nes jie ilgi ir sunkiis, rankomis neiSkraus, reikia arba krautuvo arba pristatyti
transportu su kranu.

Kokia masinos ir vairuotojo patikros procedira pristatant produktus?

Ar reikalingi kokie nors leidimai ar specialiis reikalavimai?

Nurodyti trumpi produkty tiekimo terminai po pasirasytos sutarties 14-30 k.d.

Paprastai tokiy produkty nesandélivojame, o gaminame ir gamyba gali uztrukti iki 60

kd.*

1 atsakymas:

Perkamy prekiy iSkrovimg organizuos V] IAE personalas, naudojant savo technika
(krang ar kita keliamaja technika (pakrovéja, ekskavatoriy su liztancia strele)).

Ivaziavimo leidimui gauti tiekéjas ne véliau kaip prie§ 3 dienas iki prekiy pristatymo
dienos privalo pateikti vairuotojo asmens duomenis ir automobilio bei priekabos, kuriais bus
pristatomos prekes, marke ir valstybinj numerj. Vadovaujantis Pirkimo dokumenty A dalies 1 p.
,»<...> prekiy priemimo metu atlieckama jvaziuojancio i VI Ignalinos atominés elektrinés teritorija
bei iS§vykstancio i§ jos automobilio patikra.*

Prekiy pristatymo terminai nustatyti atsizvelgiant j perkanciosios organizacijos

poreikius ir kei¢iami nebus.

Valstybés jmoné Tel. (8~386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K 47  Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre »Swedbank, AB

Draksiniy k. El p. iae@iae.lt Kodas 255450080 GCERT?
31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas — e

LT 554500811 KEEIE  onronees



2 klausimas/praSymas (citata):

., Prasome jdéti pasiiillymo formas, nes jos néra jkeltos, tik pdf failai. **

2 atsakymas:

Informuojame, kad Pirkimo dokumenty C dalyje pateiktos nuorodos, kurias paspaudus
galima parsisiysti pasiilymy dokumenty formas .docx formatu. Taip pat pateikiame pasitlymy
dokumenty formas Zemiau:

1 pirkimo dalis:
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=32960&s=aa7b&status=6&partid=2be
50

2 pirkimo dalis:
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=32960&s=aa7b&status=6&partid=5f7b
0

3 pirkimo dalis:
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=32960&s=aa7b&status=6&partid=690
60

4 pirkimo dalis:
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=32960&s=aa7b&status=6&partid=b39
80

5 pirkimo dalis:
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=32960&s=aa7b&status=6&partid=6a5e
0

6 pirkimo dalis:
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?Documentld=32960&s=aa7b&status=6&partid=e5de
0

3 klausimas/praSymas (citata):

., <...> turime paklausimq dél priezerozinio kilimo techninés specifikacijos:

1. Esamo konkurso prieserozinio kilimo techninéje specifikacijoje yra pateikti
minimaliis reikalavimai prieSeroziniam kilimui , nurodant sudétines dalis virsutinj sluoksnj ir
apatinj tinklelj 30 g/m2. Prasome patikslinti ar galima siilyti priezerozinj demblj be apatinio
tinklelio 30 g/m2 bet pilnai atitinkantj technine specifikacijq pagal Kitas nurodytas reikalaujamas

gaminio technines charakteristikas ir pasiZyminti dideliu ilgaamziskumu ne maziau 50 mety.


https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=2be50
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=2be50
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=5f7b0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=5f7b0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=69060
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=69060
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=b3980
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=b3980
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=6a5e0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=6a5e0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=e5de0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=e5de0
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2. Reikalaujamas gaminio rulony ilgis yra ne maziau 28 m, kaip jprata gamintojai
tiekia gaminius rulonais, kuriy ilgis 25 arba 100 m. Ar galima siilyti gaminj , kurio rulony
plotis yra ne maziau 2,0 m ir ilgis yra ne maziau 25 metrai.*

3 atsakymas:

Reikalavimai prieSeroziniam Kkilimui nustatyti vadovaujantis techniniu projektu.
Sitlomas prieserozinis kilimas turi atitikti visus reikalavimus (jskaitant ir reikalavimus tinkleliui
(apatiniam sluoksniui)) , nustatytus Pirkimo dokumentuose.

VI IAE patogiau ir praktiskiau naudoti tinklus, kuriy ilgis yra ne mazesnis kaip 28 m,
nes taip sumaz¢ja sujungimy skaicius bei darbo sgnaudos, ir taip atpinga tinklo jrengimo darbai.
Todeél tik sitilomos prekés likutis gali buiti pateiktas maziau nei 28 m, o pagrindinis kiekis turi buti
pateiktas rulonais ne mazesnio kaip 28 m ilgio.

4 klausimas/prasymas (citata):

., Geokorio pirkimo techninéje specifikacijoje (Spc-63) yra pateikti reikalavimai
geokoriui, taciau is Siy reikalavimy visumos issiskiria vienas parametras — perforuotos juostos
stipris tempiant. Jo dydis apriboja gaminiy pasirinkimq, kuriy parametry visuma biity artima
visiems kitiems geokorio parametrams. Dél Sios priezasties manome, kad nurodant perforuotos
Jjuostos stiprio tempiant maziausiq reiksme yra spausdinimo klaida, o dél to Zenkliai kyla naudojamo
gaminio kaina. Prasome patvirtinti, kad rangovas gali naudoti geokorj, kuris atitinka visus
geokoriui keliamus reikalavimus, taciau jo perforuotos juostos nominali stiprio tempiant reikSmé
yra >0,81 kN. “

4 atsakymas:

Sitlomo geokorio techninés charakteristikos turi atitikti visus Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, jskaitant 2023 m. balandZio 25 d. Geokorio pirkimo techninés
specifikacijos Nr. Spc-63(13.66E) 3 p. pateiktos lentelés 3 poz. nurodytg reikalavimg perforuotos
juostos stipriui tempiant. Pazymétina, kad perkamy prekiy techninés charakteristikos nustatytos
atsizvelgiant | perkanciosios organizacijos poreikius ir kei¢iamos nebus.

5 klausimas/praSymas (citata):

,, Prieserozinio kilimo pirkimo techninéje specifikacijoje (Spc-64) yra nurodyta, kad
storis virsutiniam sluoksniui turi biti ne maziau 19 mm, taciau Sis produktas susideda is dviejy
medziagy t.y. i$ virsutinio erozijq stabdancio sluoksnio ir apatinio tinklelio. Tokio tipo gaminiams
storis yra matuojamas visam gaminiui, 0 ne atskiriems sluoksniams. Prasome patvirtinti, kad
rangovas gali naudoti prieSerozinj kilimq, kurio bendras nominalus storis t.y. virSutinio ir apatinio

sluoksniy kartu sudéjus yra 20 mm. “



5 atsakymas:
Patvirtiname, kad tiekéjas gali sitlyti prieSerozinj kilima, kurio bendras nominalus

storis, t.y. virSutinio ir apatinio sluoksniy kartu sud¢jus, yra 20 mm.

6 klausimas/praSymas (citata):

,, Neaustinés geotekstilés pirkimo techninéje specifikacijoje (Spc-67) yra pateikti
reikalavimai, taciau juose papildomai surasytos gamybiniy paklaidy reiksmés. Tai yra nelogiska,
nes atskiry gamintojy gamybinés paklaidos skiriasi ir pagal pateikty parametry visumg su gamybos
paklaidomis gaminiy pasirinkimas rinkoje sumazés iki keliy gaminiy. Atsparumo dinaminiam
pradirimui reikSmé yra ypatingai uzauksStinta ir dél jos gaminiy pasirinkimas dar sumazés.
Lietuvoje naudojami LAKD metodiniai nurodymai MN GEOSINT ZD 13 nereikalauja tokio
parametro, nes geotekstilés stiprumas jvertinamas GRK klasémis, kurios nustatomos pagal gaminio
svorj ir atsparumq pradirimui. Nurodytas biidingasis kiaurymés dydis be zyméjimo ar tai maziausia

ar didZiausia galima reikSmé ir tai neleidzia suprasti ar kitokio dydzio kiaurymé yra tinkama ar ne.

Prasome patvirtinti, kad rangovas gali naudoti medziagas neaustinés geotekstilés

pirkimui pagal techning specifikacijq (Spc-67) su reikalavimais pateiktais Zemiau.

:E;:' Minimals reikalavimai Nominali reikSmeé Bandymo metodas
1. | Gaminio Zaliava Pollprop|lt.anas (F.)P) arba -
lygiaverte
2. | Plotinis svoris Ne maZiau kaip 170 g/m? Pagal L.ST EN.ISO 9864 arba
lygiavertj standarta
Stipris tempiant: o Pagal LST EN ISO 10319
3. - isilgai Ne maziau kaip 9 kN/m arba lveiaverti standart
- skersai Ne maziau kaip 9 kN/m e ! 3
Pailgéjimas, esant didZiausiai
k i . . Pagal LST EN ISO 1031
4. P r-ova:éil ai Ne daugiau kaip 75 % arabial Siavert'ss?an(<):i?::1rt9
& . Ne daugiau kaip 80 % v8 ! 3
- skersai
5 Atspa_rl.Jma's statiniam Ne masiau kaip 1,7 kN Pagal L§T EN !SO 12236
pradurimui arba lygiavertj standartg
Atsparumas dinaminiam . . Pagal LST EN ISO 13433
. o . N kaip 2 . .
6 praddrimui (kGigio metimas) e daugiau kaip 23 mm arba lygiavertj standartg
Budingasis kiaurymés dydis . . Pagal LST EN ISO 12956
7. N k 1
(Og0) e daugiau kaip 0,1 mm arba lygiavertj standartg
Pralaidumas j plokstuma:
3 - Vuso indeksas Ne maziau kaip 0,09 m/s Pagal LST EN I1SO 11058
© | arba arba lygiavertj standartg
- srauto indeksas H50 Ne maZiau kaip 90 |/m?2s
< — -
Ne maziau kaip 25 metai Pagal LST EN ISO 13249,
vix natlraliuose gruntuose, kuriy pH . . .
9. | llgaamziskumas v . B prieda, arba lygiavertj
reikSmeé yratarp 4ir 9, grunto standart
temperatura £25 °C 2
10. | Rulono plotis Ne maziau kaip 4,5 m -




‘ 11. ‘ Rulono ilgis Ne maziau kaip 50,0 m -

6 atsakymas:

Perkancioji organizacija iki pasitilymy pateikimo neatlieka sitilomy gaminiy atitikties
Techninéje specifikacijoje (toliau — TS) nustatytiems reikalavimams vertinimo, todél negali
patvirtinti sitilomy medziagy atitikimo TS. Vadovaujantis TS Nr. Spc-67(13.66E) 3 p. pateiktos
lentelés reikalavimais klausimo lentel¢je nurodyty prekiy charakteristikos patenka j TS reikalavimy
diapazong.

7 klausimas/praSymas (citata):

,, Neaustinés geotekstilés pirkimo techninéje specifikacijoje (Spc-68) yra pateikti
reikalavimai, taciau juose papildomai surasytos gamybiniy paklaidy reiksmés. Tai yra nelogiska,
nes atskiry gamintojy gamybinés paklaidos skiriasi ir pagal pateikty parametry visumq su gamybos
paklaidomis gaminiy pasirinkimas rinkoje sumazes iki keliy gaminiy. Atsparumo dinaminiam
pradirimui reikSmé yra ypatingai uzaukstinta ir dél jos gaminiy pasirinkimas dar sumazes.
Lietuvoje naudojami LAKD metodiniai nurodymai MN GEOSINT ZD 13 nereikalauja tokio
parametro, nes geotekstilés stiprumas jvertinamas GRK klasémis, kurios nustatomos pagal gaminio
svorj ir atsparumg pradirimui. Nurodytas biidingasis kiaurymés dydis be zyméjimo ar tai maziausia
ar didZiausia galima reikSmeé ir tai neleidzZia suprasti ar kitokio dydzio kiaurymé yra tinkama ar ne.
Prasome patvirtinti, kad rangovas gali naudoti medziagas neaustinés geotekstilés pirkimui pagal

techning specifikacijq (Spc-68) su reikalavimais pateiktais Zemiau:

:i::' Minimalis reikalavimai Nominali reikSmé Bandymo metodas
1. | Gaminio Zaliava PoI|prop|I(.enas (F.)P) arba -
lygiaverte
2. | Plotinis svoris Ne maZiau kaip 170 g/m? Pagal L.ST EN.ISO 9864 arba
lygiavertj standarta
Stipris tempiant: S Pagal LST EN ISO 10319
3. - isilgai Ne maziau kaip 9 kN/m arba lveiaverti standart
- skersai Ne maziau kaip 9 kN/m e ! 3
Pailgéjimas, esant didZiausiai
4. apkr-ova::éil ai Ne daugiau kaip 75 % aPr;IﬂogaaII Lsi;\rvil:lt!ss?ai?jiitg
& . Ne daugiau kaip 80 % ve ! 3
- skersai
5 Atsp;irl.Jma's statiniam Ne maZiau kaip 1,7 kN Pagal LS.T EN !SO 12236
praddrimui arba lygiavertj standartg
Atsparumas dinaminiam . . Pagal LST EN I1SO 13433
. o . 2 . .
6 praddrimui (kGigio metimas) Ne daugiau kaip 23 mm arba lygiavertj standartg
Bldingasis kiaurymés dydis . . Pagal LST EN ISO 12956
. 1
/ (Os0) Ne daugiau kaip 0,1 mm arba lygiavertj standartg
8. | llgaamziskumas Ne maziau kaip 25 metai Pagal LST EN ISO 13249,




natdraliuose gruntuose, kuriy pH B prieda, arba lygiavertj
reikSmé yra tarp 4 ir 9, grunto standartg
temperattra <25 °C
9. | Rulono plotis Ne maziau kaip 4,5 m -
10. | Rulono ilgis Ne maziau kaip 50,0 m -

7 atsakymas:

Perkancioji organizacija iki pasitilymy pateikimo neatlieka sitilomy gaminiy atitikties
Techninéje specifikacijoje (toliau — TS) nustatytiems reikalavimams vertinimo, todél negali
patvirtinti siilomy medziagy atitikimo TS. Vadovaujantis TS Nr. Spc-68(13.66E) 3 p. pateiktos
lentelés reikalavimais klausimo lentel¢je nurodyty prekiy charakteristikos patenka j TS reikalavimy
diapazong.

8 klausimas/praSymas (citata):

., <...> priklausomai nuo gamintojy siillomy prekiy plociy ir ilgiy rulonuose, labai
skiriasi prekiy kiekiai rulonuose.

KLAUSIMAS: ar bus uZsakomi tiksliis techninéje specifikacijoje nurodyti prekiy
kiekiai, ar uzsakomi kiekia bus apvalinami iki pilny prekiy rulony *

8 atsakymas:

Perkamas tikslus prekiy kiekis.

9 klausimas/praSymas (citata):

., Prasome patikslinti iki kokio statumo Slaitui turi biti pritaikyti geokoriai, nes Siuo
atveju pateiktas minimalus reikalavimas neapibrézia gaminio tinkamumo. Taip pat, atkreipiame
démesj, jog techninése specifikacijose pateiktos geokorio savybiy vertés yra labai silpnos ir rinkoje
tokiy savybiy geokoriy net néra

9 atsakymas:
Geokorys turi biiti pritaikytas iki 35 laipsniy statumo Slaitui. Atkreipiame démesj, kad
techninése specifikacijose nurodyti minimaliis perkamy prekiy reikalavimai, taciau tiekéjai gali

sitilyti ir geresniy savybiy prekes.
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 3-Al PIRKIMO
DALIAI

Geotekstilés Nr. 3 pirkimas

2023-05-28

(Data)

Vilnius

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tikio subjekty grupe, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty | MB 2 vokai
grupé, sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tikio subjekty grupé]
Tiekejo adresas [jei pasiiilyma teikia Gikio subjekty grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefonas, el. pasto adresas

Tolminkiemio g. 9-28, Vilnius

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios prekes ir

iSvardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekés)

Valiuta:|Eurai
Eil. Prekés Prekés Prekés Mato | Vieneto kaina Kiekis Suma be
Nr.| pavadinimas' | gamintojas modelis | vnt. | (jkainis) be PVM PVM?
. Geo&tex 2000 GEO PP
1 |Geotekstilé Nr. 3 SpPA AG 170 m2 0,45 9500 | 4275,00

Bendra suma be PVM?2:| 4275,00
PVM (21%) kaina®:| 897,75
Bendra kaina su PVM2:| 517275
Bendra kaina su PVM Zodziais: penki tiikstanc¢iai vienas Simtas septyniasdeSimt du eurai, 75 ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

' - prekés (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodytg prekés (-iy) pavadinimg.

? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

° - tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka.
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Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j musy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasitlymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salyguy, privaléjome jskaiciuoti i
pasiiilymo kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimuy dalis, nurodant konkrecius pagal

Subtiekéjo pavadinimas, sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardeé (-ai), kuriam (-iems) pagrijsti bus remiamasi nurodytu

subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1.

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasitilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad pasitilymg teikiantis oikio subjektas ir/ar bet kuris
siilomas ekspertas bei kiti su tikio subjektu susije asmenys nesieké ir nesieks, kad nesaliskg ir
objektyvy Sio pirkimo vykdyma jtakoty priezastys, susijusios su Seima, emociniu gyvenimu,
politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba Kkitais su perkanciaja
organizacija turimais bendrais interesais, galinciais sukelti interesy konflikta.

Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad:

o tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriu pajégumais remiamasi (tais
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m.
liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyju priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje[1],
jskaitant 2022 m. balandzZio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus;

o tiekéjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, Kkuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j
juos késinamasi|3], iskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].
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[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413

[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/L T/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576

[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421

[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT



DATA SHEET

N° 10/CE - R. 03 - 9/1/2018

Mod. 03 PGSQ 8.5_01 Rev. 00 del 30.06.2017

GEO PP AG 170

Geo&tex 2000 S.p.A., Via XXV Aprile 3, -36029 VALBRENTA (VI), Italy
Produced in factories SN - CB1 - CB2

13
1071 - CPR - 1970
Non woven Geotextile manufactured from UV-stabilised polypropylene staple fiber, only needlepunched
INTENDED USES:

1071-CPR sl

EN 13249:2016 EN 13250:2016
Characteristics required for use in the construction of Characteristics required for use in the construction of
roads and other trafficked areas railways
EN 13251:2016 EN 13252:2016
v - . ! v
Charact'erlstlcs reQL.nr.ed ior_ LSS Il GaAwGTK gy Characteristics required for use in drainage systems
foundations and retaining structures
EN 13253:2016 EN 13254:2016
Characteristics required for use in erosion conirol [Z| Characteristics required for use in the construclion of
works (coastal protection, bank revetments) reservoirs and dams
EN 13255:2016 EN 13256:2016
Characteristics required tor use in the construction of D Characteristics required for use in the construction of
canals tunnels and underground structures
EN 13257:2016 EN 13265:2016
Z Characteristics required for use in solid waste Characteristics required for use in ligud waste
%Mm 7| disposal containment projects
FUNCTIONS:
EREEA [ maiiadl EXXR) [ ] XYW
7 % rmt AR IN 7 » 7 .
ettt =N rieley u l L% t 4

Test Method
=N

Nominal Value
170

Tolerance

-17

ass per unit area =N ISO 9864 a/m

—— Thickness = EN ISO 9863-1 mm 2 kPa 1,60 -0,32
~ MD 12,00 -1.40
Wide-Width tensile strength ENISO 10319 kN/m CMD 13.00 -1,60
- DIAG NPD NPD

o MD 55,00 <20 / +20

Elongation EN ISO 10319 % CMD 75,00 -25/ +25
DIAG NPD NPD
Energy Index EN ISO 10319 kN/m 409 -1,74
Static puncture resistance EN ISO 12236 N 2000 -200
Dynamic perforation test EN ISO 13433 mm 18,0 +4,0
Pyramidal punclure resistance NF G 38019 kN NPD NPD
Supported Pyramidal Puncture Resistance EN 14574 N NPD NPD

Characteristic opening size - O30 ENISO 12956 | pm 90 -30/ +30
__Permeability normal to the plane ENISO 11058 | m/s 0,100 -0.033
' e 300 kPa NPD NPD
Long term protection efficiency EN 13719 % 600 kPa NPD NPD
B N I  1200kPa NPD NPD

20 kPa - i=1 1.50E-06 -4,50E-07

Water flow capacity in the plane EN ISO 12958 ms 100 kPa -i=1 1.50E-07 -4,50E-08

. NI | S 200 kPa - i=1 S00E-08 |  -1,50E-08
EN 13249/57:2016,ANNEX B To be covered within 1 month after installation. Predicted to be
Durability prediction durable for more than 100 years in natural soils with 4<ph<9
EN 13265:2016,ANNEX B and soil temperature < 25 °C

: , i MD >90%
B Chemwaf reﬁslslance - EN 14030 7 ﬁRes_ldual strength EMD 590%
ST ) : MD 100%
Microbiological resistance EN 12225 Residual strength CMD 100%

MD : Machine Direction - CMD : Cross Machine Direction - NPD: No performance determined / declared

TR 4
TOLERANCE ON ROLL WIDTH: + 3cm. TOLERANCE ON ROLL LENGTH: + 2% IF LENGTH s 200 m. £ 1% IF LENGTH > 200 m
STANDARD CORES: PAPER, DIAMETER INNER 71mm / OUTER 78mm * 5%
TECHNICAL DATA BASED ON STATISTIC ANALYSIS ON 95% CONFIDENCE LIMIT PRESENT DATA SHEET CAN BE MODIFIED WITHOUT PRIOR NOTICE
Production plant codes: SN: 36029 Valbrenla, Via XXV Aprile 3 - CB1: 36029 Valbrenta Via Zannini 128 CB2 36029 Valbrenla. Via Giust 54/56

09/01/2018

09/01/2018

Geod&tex 2000 S.p A, Via XXV Aprile 3, 1-36029 VALBRENTA (VI). Itay
Tel, +39 (0)424 9BIID- Fax +39 (0)424 98593
www.geotex2000.com - info@geotex2000.com

Geo
&texzoOOSPx\



Vertimas is angly kalbos

/CE Zenklas/ DUOMENU LAPAS
0171-CPR
Nr. 10/CE - R. 03 —2018-01-09
Mod. 03 PGSQ 8.5 01 Keit. 00, 2017-06-30

GEO PP AG 170
.Geo&tex 2000 S.p.A.". Via XXV Aprile 3. 1-36029 VALBRENTA (V). ltalija
Pagaminta gamyklose SN - CBI - CB2
13
1071 - CPR - 1970
Neaustiné geotekstile, pagaminta i§ UV spinduliais stabilizuoto polipropileno kuokstelinio pluosto tik
adatinio Stampavimo biidu

TIKSLINIS NAUDOJIMAS:
X EN 13249:2016 4 T EN 13250:2016
Charakteristikos, reikalingos ' i Charakteristikos, reikalingos
naudoti tiesiant kelius ir kitas - - A — naudoti tiesiant gelezinkelius
eismo zonas g
& EN 13251:2016 |E — EN 13252:2016
Charakteristikos, reikalingos . 2% -‘*"_J____ Charakteristikos, reikalingos
naudoti atliekant Zemés darbus, | £ M s naudoti drenazo sistemose

statant pamatus ir laikan¢iasias
konstrukcijas

EN 13254:2016
Charakteristikos,

reikalingos naudoti statant

rezervuarus ir uztvankas

EN 13253:2016 <]
Charakteristikos, reikalingos
naudoti vykdant erozijos
kontrolés darbus (pakranciy
apsauga, kranty danga)

EN 13256:2016
Charakteristikos, reikalingos
naudoti statant tunelius ir
pozZeminius statinius

EN 13255:2016 L]
Charakteristikos, reikalingos
naudojant kanaly statyboje

X EN 13257:2016 4 . . EN 13265:2016
Charakteristikos, reikalingos | 2 -5‘\ 2 Charakteristikos, reikalingos
Wt 2 naudoti skystyjy atlieky

Salinant kietasias atlickas

‘ sulaikymo projektuose

FUNKCLJOS:
MiFes (U r— (U] B33 | X

X Fe,

Bandymo metodas Matovat,

Vardine verte

EN 1SO 9864  gm 170 ' 17

toris | ENISO 9863-1 mm |  2kPa 160 -0,32
Per visg plotj tempimo stipris MD I2.00m o i -1.40
ENISO (0319 kN/m CMD 13.00 -1.60
) DIAG NPD NPD
Pailgéjimas MD 55,00 -20 /420
EN1SO 10319 % | CMD 75.00 =25 /425
- _ DIAG NPD NPD
~ Energijos indeksas ENISO 10319 kN/m 4,09 -1.74
Atsparumas statiniam al
pradirimui EN ISO 12236 N 2000 -200
" Dinaminis perforacijos |
bandymas ENISO 13433 mm 18.0 +4.0



Atsparumas atraminés N R N o N
piramides pradarimui NF G 38019 kN NPD NPD
Atsparumas atraminés EN 14574 B - NPD \i[’_l)
_____piram i'dés pradirimui : —
Charakteringas angos dydis - EN ISO 12956 i 90 230/ 430
= 090 — | S -
Pralaidumas normaliai . .
plokstumai EN ISO 11058 m/s 0,100 0,033
]Tgalaikis apsaugos 300 kPa NPD NPD
efektyvumas EN 13719 . 600 kPa NPD NPD
- ) 1200 kPa NPD NPD
Vandens srauto pralaidumas 20 kPa-i=1 1.50E-06 -4,50E-07
plokstumoje EN ISO 12958 m¥/S 100 kPa - i= |.50E-07 -4.50E-08
200 kPa - i=1 5,00E-08 -1,50E-08
llgaamziSkumo prognoze EN 13249/57:2016, B priedas Turi biti uzdengta per | ménes;j nuo jrengimo.
s . Prognozuojama, kad natiiraliame dirvozemyje, kurio
EN 13265:2016, B priedas 4<ph<9 ir dirvozemio temperatiira < 25 °C, medziaga
bus ilgaamzé daugiau kaip 100 mety.
Atsparumas cheminéms D - 1 MD >90 %
medziagoms EN 14030 Likutinis stipris CMD ~90 %
Mikrobiologinis atsparumas ! ' ARE{E MD 100 %
EN 12225 Likutinis stipris
CMD 100 %

MD: masinos kryptis - CMD: skersiné masinos kryptis, NPD: cksploataciniy savybiy nenustatyta / nedeklaruota

Ritinio plo¢io tolerancija: + 3 cm. Ritinio ilgio tolerancija: + 2 %. jei ilgis <200 m, = | %, jei ilgis didesnis nei 200 m.
STANDARTINES SPALVOS: POPIERIAUS, vidinis skersmuo 71 mm / iSorinis 78 mm + 5 %,
TECHNINIAI DUOMENYS PAGRISTI STATISTINE ANALIZE PAGAL 95 % PASIKLIAUTINAJA RIBA. SIS
DUOMENU LAPAS GALI BUT! KEICIAMAS BE ISANKSTINIO [SPEJIMO
Gamybos jmonés kodai: SN: 36029 Valbrenta, Via XXV Aprile 3 - CB1: 36029 Valbrenta, Via Zannini 128 - CB2: 36029
Valbrenta, Via Giusti 54/56

Iidave Patvirtino
Data COM Data RSGQ
2018-01-09 | /parasas/ 2018-01-09 | /parasas/ 2018-01-09 | parasas:

,,Geo&tex 2000 S.p.A.“, Via XXV Aprile 3, 1-36029 Valbrenta (VI1)- ITALUJA
Tel. +39 (0)424 98330, faksas +39 (0)424 98593
www.geotex2000.com - info@geotex2000.com

/logotipas/ /logotipas/
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patvirtimy, kad
Nerte: 1

Vortimn biseas  Verdiam*: adresas: Stoties g. 5, 77156 Siauliai, tel.



C € DECLARATION OF PERFORMANCE

1071 - CPR - 1970

1071 - CPR
010170CER03-09012018
2 Unique product identification
3 INTENDED USES:
[[— [ EN13249:2016 ] | EN 13250:2016 i
|Characteristics required for use in the construction of,  Characteristics required for use in the construction -
Iroads and other trafficked areas |of railways V]
?’ EN 13251:2016 | EN 13252:2016
|Characteristics required for use in earthworks,| |Characteristics required for use In drainage, -
|toundations and retaining structures systems E{J
| ‘ | :
t EN 13253:2016 | [ EN 13254:2016
|Characteristics required for use in erosion control| ‘Characlenshcs required for use in the construction =
|works (coastal protection, bank revetments) of reservoirs and dams _J_]
T EN13255:2016 ‘ EN 13256:2016
|Characteristics required for use in the construction of  |Characteristics required for use in the construction
canals of tunnels and underground structures Ul
) ) EN 13257:2016 EN 13265:2016
Characteristics required for use In solid waste haractenstics required lor use | o
|disposal containment projects M
FUNCTIONS:
= — F¥¥¥ = [ = A
D ——> [(] eetssssmns. 7] » 7] é "
! 3 = | : g R § &

Geo&tex 2000 S.p.A., Via XXV Aprile 3, 1-36029 VALBRENTA (VI), Italy

Ph : +39 0424 98330 Fax : +39 0424 98593 @ : INFO@GEOTEX2000.COM
Produced in factories SN - CB1 - CB2
6 SYSTEM 2+

Notified factory production control certification body No. 1071 SINTEF Building and Infrastructure performed the initial
7 inspection of the manufacturing plant and of factory production control and the continuous surveillance, assessment
and evaluation of factory production and issued the certificate of conformity of the factory production control

8 DECLARED PERFORMANCES:
| |
Wide-Width tensile strength EN ISO 10319 o e s
7 % - MD 55,00 -20/ +20
Elongation | ENISO 10319 % - CMD 3 75.00 05 /495
Static puncture resistance | ENISO 12236 [ N i 2000 -200
~ Dynamic perforation test | EN SO 13433 | mm [ 18.0 +4.0
Supported Pyramidal Punclure Resistance | ~ EN 14574 [ N | NPD NPD
leristic opening size - 090 | ~ ENISO 12956 [ um | 90 -30/ +30
Permeability normal to the plane | ENISO 11058 ' m/s [ 0.100 -0,033
| mi¥s-20kPa-i=1 | 1,50E-06 -4 50E-07
Water flow capacity in the plane [ EN ISO 12958 _ m®/s - 100 kPa - i=1 | 1,50E-07 -4 50E-08
— | | m%s-200kPa - i=1 5,00E-08 -1,50E-08
j EN 13249/57:2016,ANNEXB | TO be covered within 1 month after installation. Predicted to be
Durability prediction ’ \durable for more than 100 years in natural soils with 4<ph<9 and
| EN 132652016 ANNEXB |50l temperature < 25 °C
Dangerous substances \ NPD

The performance of the product identified in point 2 is in conformity with the set of declared performances in point 8.
10 This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No. 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified in point 4.

Date, Place
9/1/2018 , Valbrenta Chairman of the Board




Vertimas is angly kalbos

/CE Zenklas/ EKSPLOATACINIU SAVYBIU DEKLLARACIJA

1071 — CPR - 1970
1071 - CPR

010170CER03-09012018
2. Unikalus produkto identifikavimas
GEO PP AG 170

C NAUDOJIMAS: =
Y EN 13249:2016 EN 13250:2016

Charakteristikos, reikalingos
naudoti tiesiant kelius ir kitas

eismo zonas

Charakteristikos, reikalingos
naudoti tiesiant gelezinkelius

EN 13251:2016
Charakteristikos, reikalingos

statant pamatus ir laikancigsias
konstrukeijas

EN 13253:2016
Charakteristikos, reikalingos
naudoti vykdant erozijos
kontrolés darbus (pakranciy
apsauga, kranty danga)

naudoti atliekant Zemés darbus,

~ EN 13252:2016
Charakteristikos, reikalingos
naudoti drenazo sistemose

EN 13254:2016
Charakteristikos, reikalingos
naudoti statant rezervuarus ir
uztvankas

EN 13255:2016
Charakteristikos, reikalingos
naudojant kanaly statyboje

EN 13256:2016
Charakteristikos, reikalingos

naudoti statant tunelius ir

poZeminius statinius

EN 13257:2016
Charakteristikos, reikalingos
Salinant kietasias atliekas

EN 13265:2016
Charakteristikos, reikalingos
naudoti skystyjy atlieky
sulaikymo projektuose

FUNKCIJOS:
X ¥ O O B33y X r=+ X 753
1ttt = t 4
4. »Geo&tex 2000 S.p.A.%, Via XXV Aprile 3, 1-36029 VALBRENTA (VI), Italija
Tel.: +39 0424 98330, faksas: +39 0424 98593, ¢l. p.: INFO@GEOTLEX2000.COM
Gaminama gamyklose SN - CB1 - CB2
6. SISTEMA 2+

7. Notifikuotoji gamyklos gamybos kontrolés sertifikavimo jstaiga Nr. 1071 ,,SINTEF Building and
Infrastructure* atliko pirminj gamybinés jmonés ir gamyklos produkcijos kontrolés patikrinima bei
nuolatine gamyklos produkcijos prieZitira, vertinima ir jvertinima bei iSdavé gamyklos gamybos
kontrolés atitikties sertifikata.

8.

DEKLARUOTOS EKSPLOATACINES SAVYBES
Savybé Bandymo metodas Mato vnt. Vardiné |Paklaida
verté
Per visa plotj tempimo stipris kN/m - MD 2.00 .
EN ISO 10319 P i 5,08 |
- kN/m - CMD (3,00 -1,60
Pailgé¢jimas % - MD 5,00 -20/+2
& EN ISO 10319 - e e hEae
S | R | __% CMD 75.00 =25/ +75
Atsparumas statiniam pradarimui ENI1SO 12236 N 2000 -200
Dinaminis perforacijos bandymas EN 1SO 13433 I  mm 180 +4.0
Atsparumas atraminés piramideés | o
pradiirimui EN 14574 N NPD NPD
Bidingasis angos dydis - O90 EN ISO 12956 B um 90 | -30/+30
Pralaidumas normaliai plok$tumai ENISO 11058 m/s 0,100 0 033
Vandens srauto pralaidumas - */s 20 kPa - i=] 1,50E-06 |-4, SOE 07
; EN [SO 12958 —
piSSHInOIE m/s - 100 kPa-i=1 | 1,50E-07 |-4,50E-08]

K.



mYs - 200 kPa-i=1 | S.00E-08 |-1.50E-08

el | o

llgaamziskumo prognozé EN 13249/57:2016, B priedas| Turi bati uzdengta per | ménesj nuo jrengimo.
EN 13265:2016, B priedas |Prognozuojama, kad natiiraliame dirvozemyje,
kurio temperatira 4<ph<9 ir dirvozemio
temperatiira < 25 °C, medziaga bus ilgaamze
daugiau kaip 100 mety.

Pavojingos medziagos o NPD ' ’

2 punkte nurodyto gaminio eksploatacinés savybés atitinka 8 punkte nurodytas deklaruotas
eksploatacines savybes. Si eksploataciniy savybiy deklaracija i3duodama pagal Reglamentg (ES) Nr.
305/2011 idimtinai 4 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe.

/paraias/
Data, vieta
2018 m. sausio 9 d., Valbrenta Valdybos pirmininkas



Af, , , individuallios veikios paZyma wtvirtiinw, kad
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VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

MB ,,2 vokai“

CVP IS priemonémis

Nr. JS-

I Nr.

DEL ATVIRO (TARPTAUTINIO) KONKURSO ,GEOSINTETIKOS GAMINIU
PIRKIMAS® (PIRKIMO NR. 662221,) 3-10S PIRKIMO DALIES PASIULYMO
PAAISKINIMO

VI Ignalinos atominés elektrinés VieSyjy pirkimy komisija (toliau — Komisija), atlikusi
Jiisy pasitlymo, pateikto tarptautinio vieSojo pirkimo ,,Geosintetikos gaminiy pirkimas® (pirkimo
CVP IS Nr. 662221, toliau — Pirkimas), vykdomo atviro konkurso badu, 3-0je pirkimo dalyje
techninés dalies vertinima, nustaté, kad pasitilymas yra neaiskus.

PraSome paaiskinti, kaip Jasy 3-ai pirkimo daliai sifilomos prekés atitinka tokius

Pirkimo dokumenty E dalyje pateiktos Geotekstilés pirkimo techninés specifikacijos (toliau — TS)

reikalavimus:
TS Parametras Reikime Pasitilymo neaiSkumai ir
reikalavimas prasymas juos paaiskinti
TS 3p. Komisiia & kartu 3-05
lentelés 10 Rulono plotis Ne maziau kaip 4,5 m omisia s ka U
poz pitkimo dalies pasitilymu
TS : 3 0 pateikty dokumenty negali
lentelés 11 | Rulono ilgis Ne maziau kaip 50,0 m nustatyt . at.ltlktles
oz nustatytiems reikalavimams,
poz. , — — nes pateiktuose
- Prekéms turi buti suteikiama K i
TS9p Gara_ntlnls ne trumpesné kaip 12 meén dq umentuose néra
' terminas garantija " | reikalaujamy duomeny.

Paaiskinimg prasome pateikti CVP IS priemonémis ne véliau kaip per 3 darbo dienas

(imtinai) nuo §io prane$imo iSsiuntimo 1§ CVP IS dienos.

Valstybés jmoné Tel. (8~386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K47 Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre »Swedbank, AB

Draksiniy k. El p. iae@iae.lt Kodas 255450080 GCERT?
31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas

LEET sove
LT 554500811 o moseesaun



PranesSimas

Nurodymai

Cia galite atsakyti j §j prane$ima, persiysti jj svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip el. laiska. Norint
persiysti pranesima kaip el. laiska, batina, kad JGsy kompiuteryje bity jdiegta el. pasto programa (MS Outlook,
Eudora ar kt.)

PranesSimas 11751506

Siuntéjas: 2 vokai -

ISsiysta: 2023-07-18 17:09

Kam: Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné -
Perskaityta: 2023-07-18 17:12

Perskaité: Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné - Kiti naudotojai Perskaityta:
2023-07-18 17:12

Nuoroda: Pirkimas 662221 : 1 Geosintetikos gaminiy pirkimas

Tema: Re: Dél pasitlymo paaiskinimo (3 pirkimo dalis)

Laba diena,

siun¢iu dokumentg dél rulono matmeny. Taip pat patvirtinu, kad prekéms yra suteikiama 12 mén. garantija.

>>>

Prisegti dokumentai
Pavadinimas Dydis Atnaujinta

{0) GEO-PP-AG_170_EN_R-1_ARMOGRID.pdf (GEO-PP-AG_170_EN_R- 170 2023-07-
1_ARMOGRID.pdf) 18 17:09
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DATA SHEET

N° 10/CE - R. 03 - 9/1/2018

Mod. 03 PGSQ 8.5_01 Rev. 00 del 30.06.2017

GEO PP AG 170

Geo&tex 2000 S.p.A., Via XXV Aprile 3, 1-36029 VALBRENTA (VI), ltaly
Produced in factories SN - CB1 - CB2

13
1071 - CPR - 1970
Non woven Geotextile manufactured from UV-stabilised polypropylene staple fiber, only needlepunched
INTENDED USES:

1071-CPR

EN 13249:2016 EN 13250:2016
- Characteristics required for use in the construction of Characteristics required for use in the construction of
™ | roads and other trafficked areas railways
EN 13251:2016 EN 13252:2016
v . . . N
Characterlstlcs reqL-ur‘ed for use in earthworks, Characteristics required for use in drainage systems
foundations and retaining structures
EN 13253:2016 EN 13254:2016
<3
7// Characteristics required for use in erosion control Z Characteristics required for use in the construction of
//I/////’////lm works (coastal protection, bank revetments) reservoirs and dams
EN 13255:2016 EN 13256:2016
7
V//— Characteristics required for use in the construction of D é Characteristics required for use in the construction of
/////, ,” 2] canals 7. //,: tunnels and underground structures
EN 13257:2016 EN 13265:2016
% Characteristics required for use in solid waste V//“ Characteristics required for use in liquid waste
disposal //////,M, 7/ containment projects
FUNCTIONS:

o FEI - - _ = _
N ST L L & :
Characteristic Test Method Unit Nominal Value Tolerance
Mass per unit area EN ISO 9864 g/m 170 -17
Thickness EN ISO 9863-1 mm 2 kPa 1,60 -0,32
MD 12,00 -1,40
Wide-Width tensile strength EN ISO 10319 kN/m CMD 13,00 -1,60
DIAG NPD NPD
MD 55,00 -20/ +20
Elongation EN ISO 10319 % CMD 75,00 -25/+25
DIAG NPD NPD
Energy Index EN ISO 10319 kN/m 4,09 -1,74
Static puncture resistance EN ISO 12236 N 2000 -200
Dynamic perforation test EN ISO 13433 mm 18,0 +4,0
Pyramidal puncture resistance NF G 38019 kN NPD NPD
Supported Pyramidal Puncture Resistance EN 14574 N NPD NPD
Characteristic opening size - 090 EN ISO 12956 pm 90 -30/ +30
Permeability normal to the plane EN ISO 11058 m/s 0,100 -0,033
300 kPa NPD NPD
Long term protection efficiency EN 13719 % 600 kPa NPD NPD
1200 kPa NPD NPD
20 kPa - i=1 1,50E-06 -4,50E-07
Water flow capacity in the plane EN ISO 12958 m?/s 100 kPa - i=1 1,50E-07 -4,50E-08
200 kPa - i=1 5,00E-08 -1,50E-08
EN 13249/57:2016,ANNEX B To be covered within 1 month after installation. Predicted to be
Durability prediction durable for more than 100 years in natural  soils with 4<ph<9
EN 13265:2016,ANNEX B and soil temperature < 25 °C
. . . MD >90%
Chemical resistance EN 14030 Residual strength CMD >90%
. . . . . MD 100%
Microbiological resistance EN 12225 Residual strength CMD 100%

MD : Machine Direction - CMD : Cross Machine Direction - NPD: No performance determined / declared

ROLL SIZE: 5m x 100 m

TOLERANCE ON ROLL WIDTH: £ 3 cm. TOLERANCE ON ROLL LENGTH: + 2% IF LENGTH <200 m, + 1% IF LENGTH > 200 m.

TECHNICAL DATA BASED ON STATISTIC ANALYSIS ON 95% CONFIDENCE LIMIT. PRESENT DATA SHEET CAN BE MODIFIED WITHOUT PRIOR NOTICE
Production plant codes: SN: 36029 Valbrenta, Via XXV Aprile 3 - CB1: 36029 Valbrenta, Via Zannini 128 - CB2: 36029 Valbrenta, Via Giusti 54/56

Verified Approved

Date

09/01/2018

09/01/2018 09/01/2018

R

QGeo

Geo&tex 2000 S.p.A., Via XXV Aprile 3, 1-36029 VALBRENTA (VI), Italy
Tel. +39 (0)424 98330 - Fax. +39 (0)424 98593
www.geotex2000.com - info@geotex2000.com

Geo
&LEX2000spa
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PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

3 priedas

Tiekéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekées, nurodytos prekiy sarase, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Visos su prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos
(jei numatyta sutartyje): [jrasyti suteiktas paslaugas].

Pirkeéjas pristatytas prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka sutarties salygas ir yra

tinkamos naudoti.

Prekiy sarasas:

Valiuta:| Eur
Prekés pavadinimas
. . . - ivardinant tikslius Vieneto | Suma
Eil, Pristatymo) Vietos | Garandinis | RS S |Mat0l o id aina e | b
' prekiy modeliy ' PVM | PVM
pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:
Perdavé Tiekéjas Priémé Pirkéjas
'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:
AV. AV.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.



T32960
4 priedas

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO
FORMA

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo aktas.

(metai, ménuo, diena)

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekéjas jvykdé¢ Sutartyje numatytus
garantinius jsipareigojimus. (metai, ménuo, diend)
Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:
AV. AV.

Trisalés atsiskaitymo sutarties forma 5 priedas

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:



T32960

toliau — Pirk¢jas,

Tiekéjo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Tiekéjas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimq bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)

ir

Subtiekéjo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas) [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties

specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré $ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau —
TriSalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trialés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mok¢jimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte
ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].
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1.5. Subtieke¢jas pries teikdamas mokéejimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
[Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu
taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiek¢jas gaves i§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatgs,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.7.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo akta;
1.7.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas
protinga terming trukumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso [Paslaugy]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéja,
nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus truikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia
pasirasytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.
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1.13. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderinta ir pasirasyta [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-
priémimo akta, suformuoja elektronine saskaita-faktira/PVM saskaita-faktirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistemg ,,E. Saskaita* pateikia ja Pirkéjui.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sagskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
sgskaitg ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda léSas j Subtiekéjo
nurodytg banko saskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas rastu teikia informacijg Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Tridalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie Trisalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma bei jj pagrmdmancms dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
isnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.
2.3. Trisalé sutartis kei¢iama S$iais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turincios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties igyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trisalé sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ia Triale
sutartj ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty

padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiek¢jas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o
Subtiekéjui — uz Pirkejo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.
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3.3. Pirkéjas ir Subtiekeéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia TriSale sutart;.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

4.3. Trisalés sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmenidkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4, Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé¢ auksciau nurodyta data.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParasSas: ParasSas:
Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekejas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] sarase, buvo
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitros

instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:]| Eur
. ‘ . . e [Prekes] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto
Eil. | [UZsakymo [Pristatymo] Vietos | [Garantinis | . R g Lo, . |Matof . . - Suma be
s - (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy Kiekis| kaina be
Nr. data] [Suteikimo] data | adresas | terminas] pavadinimus) vnt. PVM PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8x9
13 viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
13 viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Pirkimo sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParasSas: ParasSas:
Data: Data: Data:

AV. AV.
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* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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Bendrosios salygos
1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai,
o vyriskosios giminés zodziai gali reiksti moteriskaja ir atvirksciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose sglygose.

3. straipsnis. SusiraSinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSin¢ja Sutarties
specialiosiose sglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi buti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Salims praneSimai turi biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Pasikeitus
Sutarties $aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties sglygy arba ji negavo pranesSimy,
siysty pagal Siuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiskg praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny jo
praneSimo gavimui uztikrinti.

3.4. PranesSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

4, straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
vykdymui.

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia
bréziniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui
reikalingy dokumenty kopijas.

4.3. Pirk¢jas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasirtpinti visa Sutarties vykdymui bitina jranga, jrankiais,
priemonémis, medziagomis, darby priezitira ir darbo jéga.

5.2. Tiek¢jas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos
zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiek¢jo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy
galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

5.3. Tiekéjas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

0
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5.4. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiek¢jas nesilaikyty minétyjy jstatymuy, kity
teisé€s akty ir d¢l to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.5. Jei tiek¢jas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tieké&jas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su
pirkéju.

5.6. Tiekéjas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko sgskaita, teisinguma.

5.7. Tiek¢jas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kurj tickéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre€iajj asmen], yra laikomas subtiekimu.
6.2. Tiekejas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius
duomenis. Tiekejas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui
apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.
6.3. Pirkéjas, gavus informacija apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.
6.4. Jei subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas turi sudaryti
triSalg sutartj tarp jo, pirkejo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
6.5. Tiekéjas atsako uz subtiekejy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtickimo sutartj bei
kad pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir tickéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.
6.6. Pirk¢jas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra
tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal $ig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.
6.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo,
kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tieckéjo nedelsiant bet ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti, kad tiekéjas pats vykdyty
subtiekeéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius, tiekéjas privalo pateikti visy
subtiekéjy paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus.
6.8. Tiekejas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sios
Sutarties 2 priede. Tiekéjas, gaves pirkéjo raSytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti
naujg subtiekéja Siais atvejais:
6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekeja;
6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo isipareigojimus tiekéjui;
6.8.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo
procediiros arba vykdomy analogiSky procedury;
6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
tiekéjas negal€jo numatyti iki Sutarties sudarymo.
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6.9. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesSimo apie keic¢iama subtiekéjg gavimo dienos turi
raStu pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo prieZastis.

6.10. Jei tiek¢jas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas
nenurod¢ savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teise¢ be jokio oficialaus
Ispéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia
pirkéjui visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, saraSus kartu su
gyvenimo apraSymais, jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo aprasymus,
i§skyrus ekspertus, kuriy gyvenimo aprasymai pateikiami kartu su pasiiilymu, pateiktu Sutarties 2
priede. Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms
eksperty kandidattiroms nurodydamas nepritarimo priezastis.
7.2. Tiekejas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
iSskyrus Siuos atvejus:
7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;
7.2.2. jei eksperta bitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasCiy, pavyzdziui, kai
ekspertas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés
praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panaSiai.
7.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasitlyme,
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo
pritarima.
7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas j jo vietg privalo turéti ne zemesne kvalifikacijg ir patirtj nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiekéjas neranda naujo eksperto su analogiSka
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
7.5. Papildomas i8laidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tiekéjas. Jei ekspertas pakeic¢iamas ne
1§ karto, pirkéjas gali papraSyti tiekéjo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiek¢jas | Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus,
iskaitant bet neapsiribojant:
8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;
8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, iSbandymuy,
paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo islaidas;
8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir Kitas
susijusias administracines iSlaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokes¢ius, muito, importo ir/ar
kitus mokescius;
8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
8.1.5. apriipinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, iSlaidas;
8.1.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
8.1.7. garantinés prieziiiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar Kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;
8.1.9. kitas susijusias iSlaidas.
8.2. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy tiekéjas nejtrauke j pasiiilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginami.
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9. straipsnis. Sutarties kainos perskaiciavimas
9.1. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina

atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui reikia mokeéti PVM.
Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ss - A Tn
Ss=A+——x (1 + =)
1+ Ts 100
100
S, - perskaiCiuota Sutarties kaina;
Ss - Sutarties kaina iki perskai¢iavimo;
A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su
PVM) iki perskai¢iavimo;

Ts - senas PVM tarifas (procentais);
T, - naujas PVM tarifas (procentais).

9.2. Sutarties kainos perskaiciavimas dél mokesciy pasikeitimo jforminamas $aliy rasytiniu
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuojant kaing, jei reikalinga, Saliy
raSytiniu sutarimu yra koreguojama ir moké¢jimy tvarka.

10. straipsnis. Mokéjimy atlikimas

10.1. Mokéjimai atliekami eurais.

10.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu | Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodyta (-as) atsiskaitomaja (-gsias) banko sgskaitg (-as). Tiekéjas raStu privalo informuoti pirkéja
apie atsiskaitomosios (-uyjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepranesimu
susijusig ir 18 to kylancig rizika.

10.3. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

10.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

10.5. Elektroninés sgskaitos teikiamos per sistemg ,,E. Saskaita® adresu https://www.esaskaita.eu/.
Jei tiekéjas pateikia popiering sgskaitg arba saskaita pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita tiekéjui nepateikta ir pirkéjas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokéti.

10.6. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Jstatymo nuostatomis.

10.7. Mokétinos leSos pervedamos ] tiekéjo nurodyta saskaitg ne véliau kaip per nustatyta terming
nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus. Sumokéjimo diena —
tai diena, kai 1éSos pervedamos iS pirkéjo saskaitos.

10.8. Be pateisinamy priezas¢iy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
pareikalauti sumokéti 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo véluojamos
sumokeéti sumos.

10.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo moké&jimo termino pasibaigimo dienos ($i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos (Si diena nejskaitoma).
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10.10. Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj
Sutartyje nustatyta tvarka.

10.11. Jei pirkéjas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutart], tiekéjas permokéta
sumg privalo grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

10.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti iSskaiciuojamos i§ bet kokiy mokeéjimy, kuriuos pirkéjas
turi sumokeéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.

11. straipsnis. Sutarties vykdymas

11.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy
salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkima, kuriame
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
11.2. Tiekéjas gali paprasyti pratgsti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei atsiranda
priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:
11.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
11.2.2. kai ne dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;
11.2.3. dé¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;
11.2.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél tiek¢jo kaltés.
11.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi i pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino pratgsimo.
11.4. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikimg pratgsti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekéja, kad Sis terminas nebus pratestas.
11.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar
atideti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:
11.5.1. prekiy pristatyma j priémimo vieta, jy jdiegima, iSbandyma;
11.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;
11.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.
11.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:
11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);
11.6.2. Sutarties vykdymui jtaka turin€iy treciyjy Saliy nepriklausanc¢iy nuo tiekéjo ir/ar pirkéjo
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;
11.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra
imanomas.
11.7. Tiekéjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo isskyrus, jei sustabdymas:
11.7.1. butinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;
11.7.2. butinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik Si biitinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
11.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutart] ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspé€ja pirkéjo apie ketinimg
pareikalauti d¢l Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.
11.9. Tiekejo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinanciais dokumentais.
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél
tiekéjo kaltés, tiekeéjas gali raSytiniu praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
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30 kalendoriniy dieny. Jeigu pirkéjas, gaves tokj tiekéjo prane$ima, neatnaujina Sutarties vykdymo
per 30 kalendoriniy dieny, tiekéjas jgyja teis¢ nutraukti Sutartj.

11.11. Jtarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdymg. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos
irfarba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

12. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskaifiavimas

12.1. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.
12.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi buti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo
jmokos apmokéjima, kopija.
12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmé
gali biiti nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi buti uztikrintos ilgesniam laikotarpiui
nei 3 metai:
12.3.1. iSduota visam sutarties galiojimo terminui; ar
12.3.2. i8duota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties
jsigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip pries 20
kalendoriniy dieny iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto galiojimo pabaigos pateikti naujg ar pratesta banko ar kredito unijos garantijg
arba draudimo bendrovés laidavimo rasta tomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis
uztikrinimas likusiai sutartiniy prievoliy uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095
kalendoriniy dieny laikotarpiu. Tiekejui, laiku nepateikus naujos ar pratestos banko ar kredito
unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo raSto, tai laikytina sutartiniy
isipareigojimu nevykdymu, ir pirkéjas igyja teise pasinaudoti sutartiniy prievoliy uztikrinimu,
kaip tai nustatyta Siame straipsnyje.
12.4. Pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biiti pratgstas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas. Tieké&jas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiek¢jo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau
Sutartis dar néra jvykdyta.
12.5. Perskaiciavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo suma.
12.6. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,
kurias uztikrinimg iSdaves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti
pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tiekéjg ir nurodo, dél kokio pazeidimo
pateikia §j reikalavima.
12.7. Tiekéjui pateikus rastiskg praSyma, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé
visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.
12.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
Isipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinima
tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu ir pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.
12.9. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties
1vykdymo uztikrinimo sumos esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
12.9.1. tiekéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;
12.9.2. tiekéjas, gaves Pirkejo rasSta, reikalaujant] jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty
jsipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo raste nurodyta termina, o jei raSte terminas nenurodytas —
per 28 dienas nuo Pirkéjo raSto gavimo dienos;

0



132960

12.9.3. tickéjas nesumoka sumos, kurig turi sumokéti Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar
galiojanciy teisés akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti tg sumg pabaigos;
12.9.4. susidaro aplinkybés, suteikiancCios pirkéjui teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj,
neatsizvelgiant i tai, buvo ar nebuvo jteiktas ispéjimas dél nutraukimo. Tokiu atveju pirkéjas,
kaip netesybas pagal Sutartj, turi teis¢ pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
Sumos;
12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybés.
12.10. Jei pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 14 dieny nuo pirkéjo praneSimo apie pasinaudojimg Sutarties
jvykdymo uztikrinimu iSsiuntimo dienos pateikti pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima,
atitinkantj Sutarties sglygas.
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tieké&jas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose saglygose nustatyto dydzio baudg dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
12.12. Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teise be oficialaus ispé€jimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirsijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.
12.13. Jei pagal Sutart] ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto
dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiCiuojami nuo bendros Sutarties kainos.
12.14. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali
pries tai rastu jspéjes tiekéja ir be atskiro tiekeéjo sutikimo:
12.14.1. isskaiciuoti delspinigiy sumg i8 tiek€jui mokétiny sumy ir/arba;
12.14.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir/arba;
12.14.3. nutraukti Sutart;.
12.15. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus.

13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

13.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
(jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties
vykdymo grafika (programg). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais
tiek¢jas sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant $ias dalis:

13.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, biitiny

Sutarties vykdymui, nustatymas;

13.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, aprasymas (jei taikoma);

13.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra

nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy salygose.
13.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
13.3. Pirke¢jas, gavus i8 tiek¢jo derinimui Sutarties vykdymo grafika (programa), gali nustatyti kitokj
jo derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, taciau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo
dieny.

14. straipsnis. Pristatymas

14.1. Jeigu Sutarties saglygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir/ar Sutarties prieduose.
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14.2. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais tinkamais
dokumentais pristatytos j pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta vieta ir jvykdyti kiti
sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tickéjas pristato Sutarties sglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas DDP
(pristatyta, muitas sumokeétas).

14.4. Apie tikslig prekiy pristatymo datg tickéjas pirkéjui praneSa Sutarties Specialiyjy salygy 6
straipsnyje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

14.5. Visa atsakomyb¢ iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka
tiekéjui.

14.6. Tiek¢jas pasiriipina, kad prekés biity pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis
galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas
jvertino visas galimas kliiitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sioje
Sutartyje numatytais pagrindais.

14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikima Sutarties
reikalavimams.

14.8. Tiek¢jas pasiriipina, kad prekeés biity supakuotos taip, kad jas gabenant | Sutartyje nurodyta
vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti
atsizvelgta, kai reikia, j atstumg iki paskirties vietos ir j tai, kad perkrovimo vietose gali nebiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, i kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi buti atsizvelgta
1 pastaty, ] kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

14.9. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti aiskiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés turinys.
Be $iy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biiti uzrasyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos 1€y
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
Prekiy dalis: Prekés Nr.:
Pristatymo vietos adresas:

14.10. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

14.11. Pirkéjui raStu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika.
Nesutarimo atveju, sprendimo teisé¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo
Jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j pri€mimo vieta.

15. Straipsnis. Priémimas

15.1. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei
tokiy numatyta), tiekéjas gali kreiptis j pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.

15.2. PrieS pasiraSydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.

15.3. Jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos,
paslaugos yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta),
pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akta.

15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo
kreipimosi privalo:
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15.4.1. dviem vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
parasu — vienu) pasirasyti perdavimo - priémimo akta ir vieng akto egzemplioriy pateikti
tiekéjui, arba
15.4.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tiekéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.
15.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas,
suderings su tiekéju, suraSo tai patvirtinant] aktg. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
ar per kitg Sutartyje nustatyta laikotarpj nepasiraSo perdavimo - priémimo akto arba nepateikia
motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasira$¢ perdavimo - priémimo aktg
paskutinigja Sio laikotarpio dieng.
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.
15.7. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasira§ymo
dienos iSmontuoja ir i§veza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam
Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
15.8. Pirk¢jas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:
15.8.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;
15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti
jas pagal Sutarties reikalavimus;
15.8.3. tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

16. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
16.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes pirkéjo Salies sglygomis.
16.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
16.4. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:
16.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybées, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salyguy;
16.4.2. atsirado dél kokiy nors tickéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
16.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims v¢l jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.
16.6. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jsp¢ja apie
tai tiekeja. Jei tieke¢jas nepaSalina defekto ar gedimo per jspé€jime nurodyta laikotarpj, pirkéjas turi
teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu
atveju tiekéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas iSlaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos
i§skaiCiuojamos i§ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba i$ tiekéjo garantijy.
16.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biiti taikoma
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo tos
dienos, kai pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.
16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei paSalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso
tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy
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jsipareigojimy jvykdymo akto formg. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu bidu
ivykdeé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

16.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg pirkéjas privalo iSraSyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tok]
akta pasiraSyti, laitkoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutiniaja Sio
laikotarpio diena.

16.10. Kol pirk¢jas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
Jis yra pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

17. straipsnis. Autorinés teisés

17.1. Tiekejas jsipareigoja atlyginti pirkejo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy reikalavimy,
susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panaSiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél pirkéjo kaltes.

17.2. Jei Sutartyje nenustatyta Kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus
neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybeé, kurig pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

18. straipsnis. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ Siy atvejy:
18.1.1. Sutarties keitimas, neatsiZzvelgiant j jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perziiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
18.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy
apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai
ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobidis;
18.1.3. kai bitina i$ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j
Sutartj, kai yra visos §ios salygos kartu:

» tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasc¢iy, tokiy kaip pagal
Sutartj jsigytos irangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza iSlaidy
dubliavima;

e atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais
negali buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

18.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios sglygos:

o pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobtidzio;

o atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty. Tokiais pakeitimais
negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

18.1.5. kai tiekéjas ir/ar tiekéjy grupés narys keiciamas kitu, dél bent vienos 1§ §iy prieZasc¢iy:
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e Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy,
suformuluotg Sutarties perzitiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

e dél tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimag ir
skaidyma, atskyrimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros, tiekéjo ir/ar tiekéjy
grupés nario (nariy) teises ir pareigas visSkai ar i§ dalies perima Kkitas tiekéjas,
atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo taikymo;

e kai pats pirk¢jas prisiima tiek€jo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subtiekejui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSkeé nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

18.1.6. kai pakeitimas néra esminis.

18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos Sios sglygos kartu:
18.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby;

18.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;
18.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis.

18.3. Jeigu Sutarties verté buvo perzituréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas, Sutarties

keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties vertg.

18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties

bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai

tenkinama bent viena i$ $iy salygy:
18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti
kity kandidaty paraiSky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
18.4.2. dé¢l pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta Si
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, jg sudarant;
18.4.3. d¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
18.4.4. kai tiekeja, su kuriuo sudaryta Si Sutartis, pakeicia naujas tiekéjas dél kity priezasCiy,
negu Siame straipsnyje nurodytos priezastys.

18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi bati siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo

taikymo.

18.6. Sutarties salygy keitimag gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai

atitinkama pradyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praiyma, privalo ji

inagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso pirkéjui.

18.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu, iSsKyrus

specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus.

19. straipsnis. Prekiy keitimas

19.1. Jei pagal Sutart] yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiciant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

19.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms

reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir

19.1.2. preké yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta prekeé.
19.2. Jei tiek¢jas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekeés,
tiekéjas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo atveju,
jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasitilyme nurodyty techniniy
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charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje (uzZduotyje)
pateiktoje Sutarties 1 priede.
19.3. Nuo tiekéjo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:
19.3.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekeés
gamyba, jei tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;
19.3.2. kai ne dél tiekéjo kaltés prekes pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.

20. straipsnis. Sutarties pazeidimas

20.1. Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidZia
Sutartj.
20.2. Tiekéjui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:
20.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba
20.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba
20.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba
20.2.5. nutraukti Sutartj.
20.3. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:
20.3.1. jei tiek¢jas pirkeéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;
20.3.2. jei tiekejas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau
nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo
mokétiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;
20.3.3. jei tiekéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
20.3.4. jei tiekéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai
tai yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateiktg reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu
neiSmoka pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina Sio pazeidimo per jspéjimo terming;
20.3.5. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pirkéjo pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;
20.3.6. jei tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti pirkéjo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokétas
permokas;
20.3.7. jei pirkéjas sustabde Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dé¢l tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;
20.3.8. jei pirke¢jas ne dél tiekéjo kaltés veluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;
20.3.9. dél kity tiekéjo ir/ar pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

21. straipsnis. Sutarties nutraukimas

21.1. Pirk¢jas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekeja, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
jei:
21.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytg pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;
21.1.2. paaiskéjo, kad tiekéjas ar jo atsakingas asmuo turéjo biti paSalintas i$ pirkimo
procediiros dél:

« dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;
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e kysSininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

« sukciavimo, turto pasisavinimo, turto i§§vaistymo, apgaulingo pareiSkimo apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatytg tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos
apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi ] Europos Sgjungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

 nusikalstamo bankroto;

« teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

o nusikalstamu buidu gauto turto legalizavimo;

e prekybos Zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

o kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanéiuose Kity
valstybiy teisés aktuose.

21.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju neturéjo biiti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.
21.1.4. paaiske¢jo, kad:
1) tiek¢jas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai
asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasitlymai gali biiti atmesti, sarase;
2) tiek¢jas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai
asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti
atmesti, sgrase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;
3) prekiy (iskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy,
su kuriomis su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, sarase;
4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj,
kad $io punkto 1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas)
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;
5) pirkéjas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad $io punkto 1 ir 2 papunkciuose
nurodyti subjektai turi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

21.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekeja, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti

Sutartj:
21.2.1. kai tiekéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
21.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - pri€mimo akto pasiraSymo per pagrjstai nustatytg laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Jsipareigojimus;
21.2.3. kai tiek¢jas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska
kvalifikacija ir ar patirtimi;
21.2.4. kai tiekéjas pakeicia subtiekéjg ar sudaro nauja subtiekimo sutartj nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;
21.2.5. kai tiek¢jas pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;
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21.2.6. kai tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.7. kai keiciasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.8. tiekéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai
yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateiktg reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu
neiSmoka Pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepaSalina §io pazeidimo per jspéjimo terming;
21.2.9. jei tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;
21.2.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

21.2.11. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.3. Tiekéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjes pirkéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:
21.3.1. jei pirkéjas sustabde Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

21.3.2. jei pirkéjas ne dél tieke¢jo kaltés véluoja sumokeéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

21.3.3. dé¢l kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.4. Pries vienaSaliSkai nutraukdamas Sutart], pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruota laiska su jo
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne
trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.
21.5. Nutraukg¢s Sutartj pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trecigja Salimi.
Pirkeéjas turi teis¢ reikalauti i§ tiekéjo padengti papildomas islaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties
sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta d¢l tiekéjo kaltés.
21.6. Sutartj nutraukus dél tiekéjo kaltes tiekéjas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.
21.7. Tiek¢jas turi teis¢ reikalauti i$ pirkéjo padengti del Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei
Sutartis yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos
ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.
21.8. Sutartis gali biiti nutraukiama pirkeéjo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama |
susidariusias aplinkybes, d¢l kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinyb¢ pagrindziantj rasta.
21.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéjg ir pirkéja nuo sutarties vykdymo.
21.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagriné¢jimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.
21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo
gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

22. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
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metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZzeidZia savo prievoles.

22.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidZziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant  tos aplinkybés jtakg Sutarties
ivykdymui.

22.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos
aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio praneSimo kita Salis negauna per
protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti d¢l praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

22.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i§ kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

22.5. AtleidZiant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

22.6. Tiek¢jas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus ,
tiek¢jas patiria papildomy iSlaidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

23. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

23.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teisme.

23.2. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu
18désto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginco sprendimg. Gavusi pasitilymg gincg spresti
derybomis, $alis privalo | ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti i§sprestas
per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco
i§spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitilyma ginca spresti
derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.

23.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

23.4. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagrjstai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

24. straipsnis. Asmens duomeny apsauga

24.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

24.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar vykdyti
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylanCiomis teisémis, pareiksSti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais
pagrindais.

24.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

24.4. Gali bati tvarkomi 8ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
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(atstovavimo) duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasiné¢jimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias
kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomems Salis jpareigoja telses aktai; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

24.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir
bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

25. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir jy tikrinimas

25.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi buiti saugomi 10
(deSimt) mety nuo galutinio moké&jimo pagal Sutart].

25.2. Tiekéjas privalo suteikti salygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i
teisé yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimag ir, jei reikés, atlikti
iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de§imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

25.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
1 Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padeéti.

26. straipsnis. Elektroninis parasas

26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu biidu, jie turi biti

pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy

patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL

2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

26.2. Kvalifikuotas elektroninis paraSas priimamas Siomis salygomis:
26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujamg kvalifikuoto elektroninio paraSo formata, nustatyta Reglamento Nr.
910/2014 27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami
kitokiu elektroninio paraso formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento
laikmeng turi biti jtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis
naudodamasi galima bty internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy
dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu patvirtinti gautg elektroninj parasg kaip
kvalifikuotg elektroninj parasa;
26.2.2. jeigu dokumentai pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
jtrauktas | patikima sarasg, sudarytg vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius
parasus, nekeliami.

26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parasu turi buiti pasiraSyta visa Sutartj sudaranciy daliy (dokumenty)

elektroning byla.

27. straipsnis. Konfidencialumas
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27.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazymeéta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo buti paskelbta
VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalinga Ignalinos programos
projekto vieSinimui uztikrinti ar informacijg, kuri, vadovaujantis Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia.

27.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i§skyrus Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus. |



